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Véres aratás.
Kolozsvár, julius 5.

Szomorú lesz az aratás a 
Dunántúl sok szép magyar 
vidékén. Vagy aggasztó kér
dés, lesz-e egyáltalán ara
tás? Nem mintha a termé
szet lett volna mostoha az 
idén ezzel a minden kin
csével becéző pazarsággal 
elárasztott tőid iránt! Kellő 
ideig érlelte a nap termé- 
kenyitő heve aranysárgára 
a magvaktól duzzadó ka
lászt, maga idejében jött az 
üdítő, áldó eső s nem súj
tottak kárba cséplő, ver
desőjégesők, sem fonnyasztó 
fagyok.

Áfát levágni, betakarítani 
kellene a jól megérett, bő
séges élést. S ime, a más
kor dolgozó munkáskezek 
nem ragadják föl örömmel, 
vállalkozó munkáskedvvel 
az élesre fent kaszát. Nem 
ragadják föl, hogy a ma
gyar arató-munkás híres, 
gyönyörű virtusával, párat
lan munkabírásával le se 
tegyék hetekig.

Addig — a 3—4 órai na
ponkénti pihenést kivéve — 
amig e legverejtékesebb, leg
sűrűbb munkát derekasan 
el nem végezték.

Vagy igen, fölragadták a 
kaszát, az élesre fentet, de 
nem ám, hogy a föld sárga 
szakállát borotválják vele! 
Fegyvernem: szánták! Ha 
nem is támadónak, de vé
dőfegyvernek a csendőr 
ellen.

Mert olyan tettre szánatta 
őket a szilaj, a kétségbe
esett keserűség, amelynek, 
mikor eszükbe ötlöttek a 
netáni következései, — hát 
e következések előre kép
zelt képén ott állott, szuro
nyát szegezve ellenük.: a 
hatalom erőszakának "élő 
gépembere, a csendőr.

Arra határozták el ma
gukat, hogy föllázadnak az 
uraik ellen, a rabszolgasá
guk a jobbágy sorsnál is 
rosszabb soruk ellen; hogy 
akár az Írott szerződésük 
ellenére is, nem veszik föl 
a munkát most, mikor a 
legégetőbb.

Mert torkig vannak a ke
serűséggel a fölött, hogy

200 forint évi keresetért — 
ennyire rúg átlag a „jöve
delmük“ — nyúzzák őket a 
hatalmasok, a kiké minden 
föld, sokszor valóságos kís- 
királyság.

Kétszáz forintból kell el
tartania a béresnek, a ré
szes aratónak akárhány tag
ból álló családját. Abban a 
nehéz munkában, melynek 
telen-nyáron igáját vonja a 
béres, erősítő táplálékra sem 
jut neki. Családjával együtt 
csak vasárnap ehetik, hi
deg télben is, főttet. Iga'z a 
kegyes uraság ingyen adja 
a lakást s a fűteni valót! 
De talán, hogy a békessé
get gyakorolják egymás 
közt, — egy szobában he
lyez el két családot. A do
hos vackokban azután te
nyészik a bűn, a betegség 
szaporán, mint a gomba.

A fűteni valójuk sem ke
rül pénzükbe, de az ura
ságnak sem. Kapnak szal
mát, annak persze csak ap
aiját, vagy olyat, a mi már 
alom volt a náluknál na
gyobb urak, a hizó ökrök 
alatt. A füst égeti a szemü
ket, fojtogatja a mellüket, 
hogy a gyerekük mind 
szemfájós, köhögős. Inkább 
vannak el az uri-tiszta, tá
gas, világos istállóban. A 
hízóknak van ám csak jó 
dolguk. Nem kell kevésből 
részt fizetniük papnak, mes
ternek, adót a községnek, 
államnak! Bizony őket meg
becsüli az ispán, a tiszttart- 
tó, nem üli meg oly ke
gyetlen keményen a nya
kukat, mint a béresekét. Mi 
egy béres? Mi a zsellér? 
Akkor dobja ki őket az is
pán ur, az alisten, vagy a 
tiszttartó ur, a főisten, a 
mikor nekik tetszik.

Hát ezekért hagyták ott 
a munkát. Ezekért járják 
be Tolnát, Baranyát az egész 
Dunántúlt, csatlakozásra 

szólitván fel a testvéreiket.
Jól van ez? Dehogy van 

jól. De mikor nem tudnak 
szerencsétleneken segíteni! 
Mikor a mindenkori kor
mánybölcsesség ebben az 
egy fogalomban csucsuso- 
dik velük szemben: csendőr.

Legalább engednék őket 
békességben kivándorolni

Amerikába, Horvátországba 
vagy akárhová. De még azt 
is megnehezítik nekik az 
állambölcsek. Pedig, ha meg
fogynának, úgy okoskod
nak, fölmenne az ember ára 
s megbecsülnék őket.

Talán igazuk van nekik. 
Vagy jobb, ha nem buza- 
tenger, hanem vértenger foly 
aratás idején?

Politikai válság.
{Saját tudósítónktól.)

Budapest, julius 4.
Bécsi jelentések szerint a király 

holnap csakugyan elutazik Ischlbe s 
báró Fejérváry Géza is fürdőbe ké
szül, csak előbb hirtelenében som
másan elakarja intézni a dolgait. — 
Ezek közé a békeközvetités munká
ját már alig sorozza, bár azt hiresz- 
teli, hogy meg van győződve arról, 
hogy az ellenzék embereit rábírja az 
engedékenységre s a vezérlő bizott
ság ama tagjaival is érintkezésbe 
akar lépni, a kikkel eddig nem be
szélt.

Ma a kormány szépitgetni akarja 
a szombati kudarcot s félhivatalos 
lapok összehasonlitgatják a minisz
terelnök előterjesztéseit a kilences 
bizottság határozataival, amivel kéz
zelfogható módon bebizonyítják, 
hogy az az ajánlat, amit Fejérváry 
tett a koalíció vezéreinek, még a 
szabadelvüpárt amúgy is teljesen 
elégtelen követeléseit sem fedezi. 
Két érdekes momentumról csak
ugyan nem írtak a lapok, ha a fél
hivatalos jelentésben, a mely a hé
zagok pótlásával adós maradt, nem 
is azokra céloz.

Az egyik az, hogy báró Fejérváry 
Géza amellett, hogy a magyar ve
zényleti nyelv nem elengedhetetlen 
feltétele az állam szuverénitásának, 
azzal érvelt, hogy Angliában a tör
vényeket franciául szerkesztik. — A 
másik ennél is jellemzőbb. A ta
nácskozás végén, mikor a pártvezé
rek sorban kijelentették, hogy ilyen 
alapon szó sem lehet kibontakozás
ról, a miniszterelnök gróf Apponyi 
Alberthez fordult és éles hangon 
odaszólt neki:

— Már pedig jegyezze meg, hogy 
a király nem fog Canossába menni 
senkinek a kedvéért. Érti, senkinek a 
kedvéért!

Az ország ezer bajának a titkába 
odavilágit ez a beszéd. Bécsben, a 
hol Tisza és Fejérváry a tanácsadók, 
még mindig hisznek talán annak az

ostoba mesének, hogy itt kielégítet
len hiúság diktálta hajszáról van szó 
a korona presztízse ellen.

A dijnokok mozgalma.
A tinta kulik.

A dijnokokról van szó. A hiva
talok, irodák és másnemű helyek 
azon alkalmazottairól, a kiknek 
nyomorúságán Sanyaró Vendel éh- 
inséges viccei révén mulat a bur
zsoázia, akiket leginkább a nélkü
lözés akasztófa-humorából ismernek. 
Nyolcvan krajcárral, egy forinttal 
esetleg a tiszteletbeliség kenyeret- 
lenségeivel fizetett „tekintetes urak“ 
ezek az embereróre berendezett ele
ven írógépek, akiktől nem ritkán 
azt kívánják és követelik, hogy ere
jüket két emberre rendezzék be, 
máskülönben élcsapatnak. Könnyű 
velük szemben basáskodni, a leg- 
nyugodtabban le lehet őket szama- 
razni a vakarásért, a pocáért, az 
elfelejtett pontosvesszőért, a toliban 
maradt vonásért, a sietségért, a 
késedelemért, szóval mindenért, 
„ami alkalmas arra, hogy a katona- 
őrmesterekből átvezényelt irodatisz
tek éreztessék a tinta-kulikkal, hogy 
van szubordináció itt is, éppen úgy, 
mint a kaszárnya falai között volt. 
Sok minden egyeben felül azt is 
megkövetelik a bürokratizmus szá
nandó rabszolgáitól, hogy lyukas- 
orru cipőben, foltos nadrágban, ke- 
ményitetlen gallérban és fizetetlen 
számlákkal ne veszélyeztessék a 
hivatalnoki kar tekintélyét, mert 
különben ismét élcsapatnak. Ha- 
vonkint fizetett napszámosok ezek, 
akiket sem felmondás, se lemondás 
nem köt a kenyérhez. Akkor telik 
ki az idejük, mikor a fölöttük pa
rancsnokié hatalmasság akarja. — 
Diplomát nem követelnek tőlük, 
csak munkát, szerénységet, aláza
tosságot, meg azt, hogy mindenki 
helyett dolgozzanak.

Ha a főjegyző sörözik, a szolga- 
bíró kártyázik, vagy az irodatiszt 
ur feketekávézik, nekik kell főjegy
zőnek, szolgabirónak vagy iroda
tisztnek lenni. És húzzák az igát 
panasz nélkül. Az alázatosság, a 
türelem annyira a vérükbe szívó
dik, hogy a legkétségbeesettebb 
jaj kiáltásukat is a legfélreesőbb 
helyen merik elsóhajtani, nehogy 
megüsse valamelyik főnök urnák a 
fülét. Ha kérnek valamit, oly imád- 
ságos könyörgés formájában telje
sítik, mint a koldusok. Ha ad, az 
is a mienk, ha kidob, az is a 
mienk. — A dijnokok fizetésjavi- 
tási kérvénye mindig az, amelyet 
mosolyogva referálnak a tanácsban, 
közgyűlésben, a melynek komoly
sága fölött Damokles-kardként le
beg a Sanyaró Vendel akasztófa
humora. A pécsi dijnokok a kö
nyörgésükbe egy kis komolyságot 
akarnak vegyíteni— sztrájkra ké
szülnek. Az értekezleten 150 dij- 
nok vett részt. A megye, a város, 
a vasút, a posta, a finánc-hivatalok
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üzletek, irodák és más rabszolga- 
tartó helyek tinta-kulijai összegyűl
tek és kimondták, bog} ha a vá
ros a dijnokok fizetésj a vitásért be
adott kérvényét jnlius 15-ig el 
nem intézi, valamennyien Sztrájkba 
lépnek.

A polgármester, a föszolgabirák, 
a főnökök összenéznek. Ezek az 
urak újabb Sanyaró-vieceket vár
tak és most sztrájkot kapnak. Hát 
Vendelek, ezek az alázatos képű, 
hajlongó derekú tinta kulik mond
ják, hogy adjatok nagyobb darab 
kenyeret vagy nem dolgozunk. Hát 
a polgármester ur, az alispán ur, á 
főszolgabíró ur, a főnök ur dől- ; 
gozzék ? Igazán hallatlan dolog 1 I 
Tessék a katonaságot kirendelni a I 
pécsi tinta-kulik ellen, mert ezek j 
fel akarják forgatni a mai „társa- | 
dalmi rend“-et.

Királysértés vagy korcsmáros- 
sértés?

Bosszúálló korcsmám.
(Saját tud ősi tón fotói.')

Érdekes és mulattató pörben ho
zott Ítéletet tegnap a kolozsvári | 
királyi törvényszék, mint büntető- i 
bíróság.

A pör királysértési pörnek in- I 
dúlt s a tárgyalás folyamán becsű- i 
letsértéssé redukálódott, míg a vé- j 
gén minden sértés elolvadt s csak ! 
a nevetségesség maradt meg be- | 
lőle.

Selmeci István kolozsvári föl 
dész egyik korcsmában beszesszin- 
tett s a szesz fejébe szállván, nem 
tudta, hogy mit csináljon, hát ösz- 
szeveszett a korcsmárossal.

A korcsmáros bosszút forralt s 
el akarván áztatni Selmeczit, felje
lentést tett a törvényszéken Sel- 
meczi ellen királysértés címen. Azt 
állította ugyanis, hogy Selmeczi 
berúgott állapotban politizálni kéz- ; 
dett s azt mondta, hogy: »A ki
rály ugat, de be fogjuk tömni a 
száját.« .

A tárgyaláson Selmeczi azt állí
totta, hogy ő nem a királyról mon
dotta e szavakat, hanem a korcs- 
márosról, a ki csak bosszúból fog
ta reá, hogy ő a királyt megsér
tette.

A törvényszék nem látott okot 
arra, hogy korcsmárossértésből ki
rálysértést csináljon s felmentette 
Selmeczit a vád alól.

Riadalom a Mátyás király-téren.
Tolvaj papnövendék.

(Saját tudósítónktól.)
A kánikulai hőség mindenkit el

kergetett a Mátyás király-térről; üres 
volt a főtér és kihalt, csak a kávé
házak terrasszán volt némi élet, ahol 
a fagylalt és jeges kávé mellett hü- 
söltek az emberek.

A néma csendet egyszerre nagy 
futás és riadalom zavarta meg s a 
kávéházakból hirtelenjében mind ki
szaladtak az emberek a nagy lár
mára.

A Püspöki-fél < divatáru üzletből 
két ember rohant ki. Az egyik is, 
másik is tolvajt kiáltott s a kirohant j 
emberekhez kiabáltak, hogy 
el a tolvajt.

Mindkét ember tolvajt kiabált, 
úgy, hogy nem lehetett tudni, hogy 
a kettő közül melyik tulajdonképen 
a tolvaj-

Végre is a rendőrörsze.n mind
kettőt elfogta s kisült, hogy a tolvaj 
Lövi Mór nagyváradi zsidó papnö
vendék, aki Püspöki Miklós Máryás 
király-téri divatáru kereskedő üzle
téből egy cigaretta tárcát lopott el s 
hit télén megugrott a boltból.

A rendőrségen Püspöki Miklós 
előadta, hogy Lövi Mór egy féltuc 
cat uj keztyüt vitt hozzá, azt állit
ván, hogy azokat tőle vásárolta, s 
mivel azok nem megfelelők, kérte, 
hogy vegyék vissza. Egyúttal ciga
retta tárcát is akart vásárolni s a 
mikor a tárcák között válogatott, 
egy 10 korona értékű cigarettatár 
cát elemeit s hirtelen kisurrant az 
üzletből.

Erre keletkezett a nagy riadalom, 
melynek vége a tolvaj eifogatása 
lett, akit a rendőrségen igazolás 
után szabadon bocsátottak.

Egy kolozsvári gázgyári tisztvi
selő megörülése.

Az alkohol «áldozata.
(Saját tudósítónktól.)

A kolozsvári gázgyár egyik mun- i 
kás, rokonszenves tisztviselőjének ■ 
tragikus sorsa keltett tegnap nagy j 
részvétet a közönség körében.

W. E. gázgyári tisztviselő egy I 
darab idő óta valósággal rabja lett | 
az alkohol élvezetének, s nem tu- ; 
dott megszabadulni ennek az élve- । 
zetnek rabságából.

Egy idő óta állandóan zavartnak j 
látszott, s mindenkinek feltűnt za- ; 
vart beszéde s ingadozó járása.

A napokban már, az eddig pontos ( 
és lelkiismeretes tisztviselő, kimaradt 
hivatalából s szombaton már kitört 
rajta az őrültség.

A szerencsétlen embert beszállí
tották az elmegyógyintézetbe, a hol ■ 
ápolás alá vették s remélhetőleg I 
vissza fogja nyerni egészségét.

Fizetés késszurással.
’ Fenyegetődzés a törvényszék 

előtt.
(Saját tudósítónktól.)

Még a tavaszszal történt, hogy 
Bencs Károly kolozsvári vállalkozó 
földet szándékozván hordatni, meg
egyezett Boér László és társa po
rondhordókkal, hogy szállítsák neki 
a földet.

Boér László és társai a szerződés
ben kikötött kötelezettségüknek ele
get is tettek, s szombaton elmentek 
Bencs Károlyhoz, hogy fizesse ki 
nekik a végzett munkájuk bérét.

Bencs Károly úgy látszik nem volt 
ehez szokva, s midőn követelték a 
fizetést, bicskát rántott, s Boér La-

fogják . cin alapos szúrást ejtett.
Az ügyben tegnap tartotta meg a 

kir. törvényszék a főtárgyalást, ame
lyen Bencs Károly szinte megismé
telte a régebbi jelenetet.

Az Ítélethozatalnál ugyanis ordita 
ni kezdett, hogy ha most nála volna 
a revolvere, lelőnné ezt az embert.

Erélyes rendreutasítás után a tör
vényszék 3 hónapi fogházra ítélte 
Bencs Károlyt, a ki átkozódások kö
zött felebbezést jelentett be.

Három öngyilkosság egy napon.
Az életuntak napja.

(Saját tudósítónktól)
A tegnapi napon három ember 

vetette el magától az életet.
Kínos, nehéz volt az életük, ki 

tudja miféle belső rugók tették kí
nossá rájuk nézve az életet, ki tudja 
miféle belső kényszer adta kezükbe 
a halálthozó, talán enyhítő mérget.

Az első öngyilkos Láposy Ferenc, 
az ev. ref. kollégium pedelusa, ki
ma reggel a temetőben marólúgot 
ivott. Az öngyilkosságot egyik te
metőőr vette észre, ki azonnal ér
tesítette az esetről a mentőket, kik 
az első segély után Láposi Ferencet 
beszállították a Karolina-kórházba. 
Tettének oka ismeretlen.

A második öngyilkos Gál János 
35 éves földmives Az eset részletei 
a következők: Gál János már rég
óta rossz viszonyban élt feleségével. 
A családi perpatvar minden nap 
megismétlődött, a mi a kü önben is 
ideges embert nagyon elkeserítette 
és az iszákcsságra adta magát. Teg
nap reggel is a korcsmából tért 
haza, a mit aztán felesége újra a 
szemére vetett. A mámorosfejü em- 
Aer ekkor súlyos ólomvégü botjával 
kétszer a felesége fejére ütött, ki a 
súlyos ütésektől elájult. Gál János 
azt hitte, hogy az asszonyt agyon
ütötte és ebbeli bánatában, félve a 
törvény kezétől, marólugott ivott. A 
mentők nyújtották mind a két ve
szedelmes sebesültnek az első se
gélyt, kiket aztán beszállítottak a 
Karolina-kórházba. Gál János belső 
részét a marólúg annyira össze
égette, hogy felgyógyulásához az 
orvosok kevés reményt fűznek.

A harmadik öngyilkos egy 76 
éves aggastyán volt. Kazínszky László 
a neve az öreg úri embernek, akit 
a Király-utca'4. sz. alatti lakásán a 
házbeliek az esti órákban aléltan ta
láltak, Az előhívott mentők mérge
zést állapítottak meg. Egy levelet 
hagyott hátra az öngyilkos, amely
ben életuntságról panasz, odik. A

; méregnek azonban a lakásban nyo
mát nem találták és az orvosoknak 
sem sikerült eleddig megállapítani, 
hogy az életunt minő mérget hasz
nált.

HÍREK.
— Vidéki hírlapírók gyűlése Ko

lozsvárt A vidéki hírlapírók orszá

gos szervező bizottsága e hó 9-én 
Kolozsvárott tartja meg értekez
letét a Városháza közgyűlési ter
mében d. u. 6 órakor. Gyűlés után 
a hírlapírók Nagy Gábor „Kőmáli 
kert“-jében gyűlnek össze vacsorára, 
melyen jóembereinket is szívesen 
látjuk. Egyszersmind kérjük azokat, 
a kik magánfogataikat a vasárnap 
d. u. vonathoz átengedni hajlandók 
lennének, hogy eziránti készségüket 
Herczeg Jenőnél, az „Újság“ felelős 
szerkesztőjénél bejelenteni szívesked
jenek.

— Szakbizottsági ülés. Kolozs
vár város törvényhatóságának jogügyi 
(I), pénzügyi (II) és rendészeti (IV) 
szakbizottságai holnap (szerdán) d. 
d. 3 órakor a városház nagytermé
ben együttes ülést tartanak. Tárgyal
ni fogják folytatólag a kolozsvári 
közúti vasút részvénytársaság előter
jesztését a vasút villamos üzemévé 
való átalakítására vonatkozó szerző
dési tervezet tárgyában

— A király nyaralása. A király 
tegnap nyári tartózkodásra Ischlbe 
utazott.

— Uj tolmács. A kolozsvári kir. 
törvényszék 1905. junius hó 27-én 
tartott teljes ülésben dr. Pordea 
Gyula kolozsvári ügyvédet állandó 
román tolmácscsá nevezte ki.

—- Meglopott cselédleány. A teg
napi hajnali órákban a Lépcső-u. 15. 
szám alatt lakó Juhász Anna cseléd
leánynak összes ruhaneműit ellopták. 
A gyanú a leány lakótársa, Krisán 
Zsuzsa ellen irányult, ki tegnap óta 
lakására nem ment haza. Valószinü- 
leg a lopott ruhaneműt eladta és 
árával megszökött. Körözését a rend 
őrség bevezette.

— A kolozsvári in. kir. állami 
fa- és fémipari szak iskolába a jövő 
1905 — 6. tanévre a tanulói beiratá
sok f. hó 10-ig s folytatólag szep
tember 1. 2. 3. napján történnek. 
Jelentkezni bármikor lehet a szakis
kola igazgatóságánál, a hol a köze
lebbi tudnivalók is megadatnak.

— Meggyilkolt és kirabolt öreg
asszony. A „Pojána“ nevű havas 
egyik házában, Déván tegnap meg
gyilkolva és kirabolva találtak egy 
Tornya Mari nevű dúsgazdag asz- 
szonyt A gyanú a meggyilkolt asz- 
szony kocsisára irányul.

— Meghiúsult merénylet a cár 
ellen. A téli palota előcsarnokában 
két embert letartóztattak; a kik a 
cárt és a nagyhercegeket akarták 
felrobbantani. Több bombát találtak 
náluk.

— Öngyilkos sikkasztó főerdész. 
Szentgotthárdról jelentik: Porupszky 
Árpád idevaló uradalmi féerdésztöbb 
ezer koronáról nem tudván elszá
molni, tegnap agyonlőtte magát.

— V. Szt.-Gergely 1600 éves 
hittérítő jubileuma. Mint minden 
évben, úgy az idén is a pünkösd 
után következő 4 ik szombaton, száz 
f. hó 8-án ünnepli a kolozsvári ör- 
ménység V. Szt.-Gergely emléknap
ját. Ezúttal azonban az istentisztele
tekkel megülni szokott ünnepnek az

NAGY JENŐ 

szájpadlásnélküli müfogspeciálista 

fog; műterme 
Kolozsvárt, Wesselényi Miklós utca 6. 

(Dr. Goth-ház.) 
■MHHHMHKESSSMH&fiSEHHUnn^B

Elvállalom a fogászat körébe tartozó összes 
teendőket. Munkáimért felelősséget vállalok 
úgy jutínyosság, valamint tartósság tekin
tetében. — Egész nap a n. é. közönség 
rendelkezésére állok.

Tiszteltei NAGY JENŐ 
szájpadlásnélküli müfogspeciálista.
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id még nagyobb jelentőséget, hogy 
- évre esik 1600-ik évfordulója an- 
iak, hogy V. Szt.-Gergely Tiridát, 
jrmény királyt és az örmény nem- 
jetet 305-ben Kr. u. a keresztény 
[-itre téritette. Az ünnepi meghívókat 
a papokban küldik szét.

— Király-gyakorlatok. Az 1906. 
évi király-gyakorlatokat a Szepessé- 

tartják s azokon a király is 
reszt vesz. A nagy hadgyakorlat elő- 
Irészülete már most foglalkoztatja a i 
katonai köröket.

— Katonai kötelességiudás. Teg- I 
nap d. u. történt 5 óra tájt egy fia- ! 
tál hadnagy vezetése alatt egy szá- ! 
zad fáradt, poros, súlyosan fölszerelt, I 
gyakorlaton végig gyötört katona vo- । 
null beaFerencz József-uton. Amint ! 
a Széchenyi-térre értek, kínos inéi- ‘ 
dens keltette föl a járó kelők figyel- I 
mér. Egy bérkocsi hajtott el a szá- , 
zad előtt, a mely kénytelen volt ekG 
kor a lépést hirtelen lassítani. A ve- i 
zénylő hadnagy azonban — mint 
buzgó s jó katona — kardja élével 
hidegvérüen, de hatalmasan rácsa
pott az előtte hamar elvágtató kocsi | 
lovaira. Ez eljárásért semmi megró- i 
vás nem illetheti a t. hadnagy urat. 
Hiszen ö csak kötelességét teljesí
tette, amint azt a „reglement“ meg
követeli. Megrovandó abban a tár
sadalom, a mely konzervativizmusból 
avagy hanyagságból eltűri a militá 
rizmust, vagyis oly hatalom létezé
sét az államban, a mely nem függ a 
polgári törvényektől.

— Forrongó Oroszország. Odesz- 
szából jelentik: Az itteni zavargá
sokkal egyidőben a környéken is több 
helyen véres zavargások voltak. A 
zavargásokban sok embert megöltek. 
Nagy zsidőüldözéstől is tartanak. A 
zsidóság tömegesen menekül más 
városokba. A „Pobjedonoscev“ hajó 
kiszolgáltatta a lázadók névsorát és 
hatvankilenc lázadót kitettek a szá
razföldre. Kronstadtban háromezer 
munkás sztrájkja következtében ki
tört forrongást, ma itt a katonaság 
gépfegyverrel elnyomta. Igen sok 
munkást agyonlőttek.

A t. közönség kényelmére már a 
mai naptól kezdve belépő-jegyek a 
»Sidoli«-circusba a szombati meg
nyitó disz-előadásra, valamint a va
sárnapi két előadásra a Mátyás ki
rály-téri fő-tőzsdében válthatók.

Tonczár Antal vízvezetéki sze
relő. Van szerencsém becses párt
fogóim tudomására adni, hogy üz
letem megnagyobbitása céljából a 
Fellegvári-ut 28. szám alól Óvár, 
Viz-utca 21. szám alá helyeztem 
át, a hová becses pártfogóim tö
meges megrendelésüket kérve, ma
radok tisztelettel, Kolozsvárt, Ton~ 
ezár Antal.

x Ma este a Wesselényi szálloda 
mulató kertselyiségében nagy Elité 
varieté és dal előadás rendeztetik. 
Szigorú családi műsor.

Hova menjiink 
orfeum előadás után ? ? 
a Jókai kávéházba Jókai-u. 4 sz. Dús 
és Ízletes buffet. Kávéházi italai , a 
legnagyobb igényeknek megfelelnek. 
A legjobb éjjeli szórakozóhely ki
szolgálás a legpontosabban. Menjünk

a Jókai kávéházba! Szives pártfogást । 
kér Heimann Sándor tulajdonos.

x Erdély kávé forrása a Fiumei 
kávébehozatali Társaság Sóktelepé
nél, Mátyás király-tér 12. (Bittó Rezső 
mellett) a legkiválóbb fajú kávék 
mesés olcsó árban szerezhetők be: I 
Vidékre 5 kgos megrendeléseket bér- ' 
mentve és vámmentesen fogana o- | 
situnk, Telefon!

x Ma a Sétatéri kioszk- | 
bán cigányzene játszik.

x Priska Pálné okleveles gyakor- | 
lőtt szülésznő, aki Temesváron hosz- 
szabb ideig lelkiismeretesen foglal
kozott, most Kolozsvárt telepedett ! 
le. Tanácsot és segélyt nyújt, lakása I 
Monostori-utca 62. szám. A n é. ' 
hölgyközönség szives pártfogását i 
kérve, maradok kiváló tisztelettel l 
Priska Pálné oki. szülésznő

Belépés a íüggetlensegi pártba.
Budapest, jul. 4. (Saj. tud.) 

Ehrlich G. Gusztáv, a bu
dapesti VII. kerületi sza- 
badelvüpárt elnöke az egész 
kerület szabadelvüpártjával 
egyetemben belépett a füg
getlenségi pártba. Ehrlich 
kijelentette, hogy a szabad- 
elvüpártnak nincsen létjo
gosultsága. „Forrt benne a 
vér, úgymond, midőn hal
lotta Fiúméban, hogy a 
horvát katonákat horvátul 
vezénylik s nálunk a ma
gyar vezényleti nyelvért 
még küzdeni kell.

Kristófiy erőszakoskodása.
Budapest, julius 4. (Saj. tud.) 

Kristóffy belügyminiszter 
rendeletet intézett Benicky 
Ferenc alispánhoz, melyben 
utasítást ad, hogy vonja 
vissza a községi és kör
jegyzőkhöz intézett ama ren
deletét, a melyben meg
hagyja, hogy adót ne fo
gadjanak el. A rendeletre 
az alispán még nem adott 
választ.

Márkus főpolgármester 
lemondása.

Budapest, julius 4. (Saját tud.) 
Márkus József Budapest főpolgár
mestere holnap beadja lemon- | 
dását.

Bródy Sándor öngyilkossága.
Budapest, julius 4. (Saját tud.) 

Bródy Sándor író, a magyar iroda
lom mostani legnagyobb regényírója 
a Semmeringen szive tájékán meg
lőtte magát. A bécsi mentők eszmé
letlenül szállították be Bécsbe az 
Allgemeine Krankenhausba. Bródy

Sándort nenraszthénia gyötörte, a 
melyet a télen súlyos tüdögyuladása 
csak növelt, úgy, hogy öngyilkos
ságra határozta el magát. Állapota 
rendkívül válságos.

Az egyház és állam elvá
lasztása.

Budapest, . julius 1. (Saját tud} 
A francia kamara nagy szótöbbség
gel elfogadta az egyház és állam 
szétválasztására vonatkozó törvény
javaslatot.

REGÉNY.

A végrendelet.
Irta: JCZSOV Nyikoláj.

De ez a levél, ez is végrendelet, 
a cimbora végrendelete. Vegye, a 
szivére és teljesítse, hiszen keserve
sen sírva és lábaihoz borulva ké
rem . . .

Makszimovics Sztepan kendőjével 
letörölte könyektől nedves arcát, hir
telen fölkelt és figyelni kezdett. Me
gint, mintha gyermekhangot hallott 
volna. Dacára az ezután következő 
teljes csendnek, lábujjhegyen oda 
ment a gyerekszobához és óvatosan 
benyitott. A szobában világos volt: 
a hold sáppadt fénye bekandikált az 
ablak sarkán, melyet nem takart be 
a függöny, szerteáradt az egész szo
bában és lágyan, remegve ráesett az 
alvó gyermek ágyára. Petya ott fe
küdt mint egy kis gombóc, egyik ke
zet a párna alá, a másikat bal or- 
cácskája alá dugva. Csendesen, alig 
szuszogva aludt és nagyon halvány
volt, még halványabb, mint a hold 
ezüstös sugára. Nyakig világoskék 
piquet paplannal volt letakarva, Iá- I 
baink alsó részét pedig egy másik, 
sötét fahéjszinü takaró tartotta me
legen. Liza pedig mindkét takaróját 
letolta a lábaira. Halvány pirosság 
ömlött el a kis leány gömbölyű ar- 
cacskáin, erősen és egyenletesen szu
szogott, szokása szerint szopogatta 
rózsaszínű ajkait, olykor megszólalt, 
álmában maga előtt látva faállatkáit 
és babáit; a hold kóbor sugara pe ! 
dig ott játszadott szőke fürtéi közt I 
és fényes aranyszínűre, a nyári nap j 
forróságától megért buzakalászhoz 
hasonlóra varázsolta őket.

Makszimovics Sztepan elmerült a 
nézésébe.

Ujra-könyek futottak végig az ar
cán, leperegtek a szakállára, de ő 
nem vette észre őket. Térdre eresz
kedett a kis ágyacska előtt s fejét 
odaszoritotta a vaslábhoz. Az ágy 
könnyedén megrezdült.

Makszimovics Sztepan felemelte a 
fejét, visszafojtotta a lélekzetét, attól 
tartva, hogy Lizát fölébresztette, az
után imádságra kulcsolva össze a 
kezeit, a mellét verte és susogta:

— Gyermekeim 1 Kedveseim! Én 
édes gyermekeim I Ti nem tudjátok, 
nem értitek mit szenved a ti pápá- 
tok . . Én kedveseim! Hogy sze
retlek én benneteket, de hogy! Hát |

l igazság-e az, hogy nekem nemso
kára meg kell halnom ? 1

(Folyt, köv.)

Kiadja:
A ,.Kolozsvári Friss Újság’* hírlap

kiadó vállalat
| ..».♦.♦.♦.♦.♦.♦»••♦.♦.♦.♦—< 

i NYILTTÉB.
i T8G. szám. 
j 1905. végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

j évi LX. t.-cz, 102. §-a értelmében ezennel 
h közhírré teszi, hogy a Kolozsvár városi 
í kir. járásbíróságnak 1905. évi Sp I" 382/2. 
i sz. végzőse következtében dr. Fenyő Béla 
| ügyvéd által képviselt Karfiol Mihály ja- 
! vára ifj. Décsey Ferenc ellen 100 kor. s 
I jár. erejéig .Irendelt 1905. évi ápril hó 

H 25-én foganatosított kielégítési végrehaj- 
i tás utján le- és felülfoglalt és 1091 kor.-ra 

becsült következő ingóságok, u. m.: bU' 
; torok és egyéb nyilvános árverésen el- 
I adatnak.

Mely árverésnek a fenti kir. járásbi- 
I róság 1905. év VII. 626/2. sz. végzése 

folytán 100 kor. tőkekövetelés, ennek 
1905. évi március hó 16. napjától járó 
5®/o kamatai, W/o váltódij és eddig ösz- 
szesen 49 kor. 10 fillérben biróilag már 
megállapított költségek erejéig Kolozsvárt 
Kis utca 60. sz. a.leendő eszközlésre 1905. 
évi julius hó 6-ik napjának délelőtt 11 
Órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók oly megjegyzéssel hi
vatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-cz. 107. 

I és 108. §§-ai értelmében készpénzfizetés 
i mellett, a legtöbbet Ígérőnek, szükség ese- 
I tőn becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingósá- 
I gokat mások is le- és felülfoglalták és 
! azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 

árverés az 1881. évi LX. t.-oz. 120. §-a 
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Kolozsvárt, 1905. julius hó 21-én.
K. Csorna Imre 

kir. bir. végrehajtó.

Naponta 

friss kefir tej 
kapható 

Burger Frigyes drugeriájás 
bán — Kolozsvárt Mátyá- 

király-tér.

Azonnal kiadó a Mátyás k.- 
tér legforgalmasabb helyén, 

irodának 
kiválóan alkalmas 2 nagy 
utcai szoba, előszobával eset
leg három szoba. Hol ? Meg
mondja a kiadóhivatal! ■

Apró hirdetések.
Felső kereskedelmi iskolát sike

resen végzett fiatalember, szerény 
föltételek mellett, képzettségéhez 
megfelelő állást keres helyben vagy 
vidéken. Szives ajánlatok a kiadó
hivatalba kéretnek.

BEFŐZÉSI 
Sztozaczió!

Van szerencsém a nagyérdemű kö
zönség becses tudomására hozni, hogy a 
legjobb minőségű befőzéshez szükségelt 
cikkek legolcsóbb árban beszerezhetők. 
Cukor süvegbe és kimérve,

Lantorna-papir,
Zsineg különféle nagyságban 

Saiicin.
Dugók

Pecsétviasz Vs kilós táblába 
Szurok fekete és sárga

Valamint friss töltésű bel- és kül- 
öldi ásványvizek, karlsbadí vizek raktá
ron. A megrendelések a legpontosabban 
és leggyorsabban lesznek házhoz szál
lítva.

Becses megrendelései kérve — vagyok

Körösi Ákos 
fűszer-, csemege-, bor-, ásványvíz-, mag-, 

és festék-Kereskedése 
Kolozsvár. Deák F.—Tivoli-utca sarok.

Telefon 132. szám.



Uj vasbutor-gyár | 
és bádogos mun
kák vállalata™» t

Kolozsvár, Unió-utca 21 sz. f

Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. figyel
mét felhívni fenti gyártelepem és vállalatomra.

Elvállalok mindennemű vasbutor és bádogos
munkákat, ugyszinén javításokat.

Állandóan raktáron tartok vasbutort és szállítok 
viszonte adásra.

Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan 
intézek.

4 Árjegyzéket és költségvetést ingyen 
f «na küldök, —a

—Tisztelettel:

í Mihajlovits Gy. Lajos
Rónai - Mulató m@gi!wn»»a

(Biazini szálloda)

Ma és a következő napokon

Hagg Varieté Előadási
Szenzációs külföldi attrakciók.

í^Vendégjátéka csak néhány napig.
Morgán család világhírű akro

baták, közte
Sauer Margit,

Fehim török pasa neje.
Bork A. angol karikatúra táncos.

Hall és Wslliains 
néger tánc- és boxer-kettős.

Miss Tlieusia tornásznő.
La béllé Athénes Morenitta 
koncert énekesnő. spanyol szépség.

Sárkány-család
bohózat.

Az igazgatóság nem kiméit sem 
költséget, sem fáradtságot, amikor 
Sauer Margitét a török pasa nejét (a 
Morgán családdal) szerződtette, 
csakhogy a t. közönségnek nagy 
műélvezetet szerezhessen. A műsor 
oly szolid, hogy bármely hölgy és 
gyermek pirulás nélkül végig hall
gathatja.
Kezdete 8 órakor. Pontos kiszolgálás.

Belépő-díj 1 korona.
Fontartotthaly 2 k. Szigorú családi műsor.

Szives támogatásért esedeznek 
Gerő József, Rónai János, 

művezető. tulajdonos.

„Arany-Sas“
szálloda, kávéház és étterem

Ferenc? Józseí-ut 12 szám. Telefon 462.
mérsékelt árak mellett kényelmes és 

tisita szobák, valódi és házilag kezelt 
Kisküküllőmegye ítileielekí körjegyző ur 
saját termésű valódi, tiszta jó zamatos 
borainak kizárólagos elárusító helye. Na
ponta friss kőbányai sörök és Ízléses hi
deg és meleg ételek, valamint italok 
kaphatók. — Igen alkalmas társas össze
jövetelek és elfogad megbízásokat lako
dalmak és estélyekre jutányos árbas,

Kocsival beszálló vendégek lovainak 
jó tiszta istálló és kocsiszín áll rendel
kezésére. Azonfelül van szerencsém a n. 
é. kuglizó közönséget, hogy tekepályá
mat egész újonnan gázvilágitással beren
dezve bocsájtom magánosok és társula
tok rendelkezésére. — B. pártfogást kér

a tulajdonos.
Állandóan jóhirnevü zenekar játszik.
MMUMMSMÜ

Simon László

Telefon 511. Telefon 511.
Van szerencsém szives tudomására hozni, hogy a

kőbányai Polgári sörfőzde
GB^^HB részvénytársaság* msam^B 
— mely a világhírű Szent István sört is gyártja — 

v$z<rk<pvis$kt£t áwettw-
A többi sörök között gyártja a dupla maláta sört, mely álmat
lanság, idegesség, emésztési zavarok és étvágytalanság ellen, 
ajánlandó továbbá vérszegénység és lábbadozó betegeknek, 
valamint a gyengeség különböző nemei ellen, végre igen fontos 
szoptató nőknek. Ezen sört ajánlják dr. Ángyán, dr. Elicher, dr. 
Herstel, dr. Kétli, dr. Korányi, dr. Laufenauer és dr. Liebmann 

rr= budapesti egyetemi tanár urak. -----------  

Ötvös Páokloé 
bornagykereskedő, a „Müncheni Pschorr breu“, 
az I. Pilseni részvény sörfőzde és a kőbányai 

Polgári sörfőzde r. t. vezerképviselete.

MFTessék ügyelni a címre!
Herscheles bőröndkészítő

Wesselényi Mikiós-utca 24. sz. (főposta mellett).
Nagy készlet, raktáron saját ké- 

szitményü legjobb minőségű és leg
olcsóbb áru bőröndökből. Rendelé
sek a legjutányosabban és legpon
tosabban eszközöltetnek.

Elvállal bármilyen kivitelű uj orgona 
és harmonium készítését, vagy bármi
lyen javítást, jutányos áron, a legna
gyobb pontossággal és mindennemű 

munkáért felelősséget vállal.
A nagyérdemű közönség szives 

pártfogását kéri tisztelettel 

Simon Sászló 
orgona és harmonium-készitő

Kolozsvárt, Egyotem-u. 6. sz.

első erdélyrészi zon
gora, orgona és har- 
monium-készitö és tsxsd hangoló tíXSJ 

Kolozsvárt, Egyetem-». 6. sz.

Végeladás.

Van szerencsém a n. é. közönség tudomá-
sára hozni, hogy a 28 év óta fennálló rövid
áru kész és kezdett munka-üzletemmel felhagyok, 
a miért is hatóságilag engedélyezett ESS

O végeladást ^>
rendezek az 7sszes berendezés és 1 Wertheim- 
hármas vaskassa eladók.

zönség rendelkezésére áll. Erclélyrészi Tárházak, 
Értekezhetni: B. Bak Lajosnál Kolozsvárt Malom-u. 28

ezennel közzé teszi, miszerint közvetlen a vasútnál 
iparvágánynyal ellátott raktáraiban a legolcsóbb 
feltételekkel gabona és termény, valamint fiirész- 
á™és beraktározásokat elfo.^d ,.ós. ,.a tuzita n. erdemu ko-

Olcsó és 
gyakorlott

Csiky Mihály. L

Végeládás.

fodrásznő
ajánlkozik

házakhoz. Lakik: Kötő-u.
1 szám alatt, g. ..........z |

Eladó ház.
Az Eperjes-utcában a 9-ik számú 
ház, mely áll 3 utcai szoba, téli, 
nyári konyha, egyébb mellékhelyi' 
ségekből, kerttel, eladó. Értekezni 

ugyanott-

Mezőgazdasági Bank & Takarékpénztár
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

KOLOZSVÁR, Mátyás király-tér O. sz. 1. emelet. (Báró Jósika-palota).

$ T?lfnrvarl hn+AtnlzAf a legelőnyösebb kamatozás mel- rjlIOgaQ Ü010WKGI lett naptól-napig s azokat fel
mondás nélkül fizeti vissza s a betéti kamatadót is sajátjából fizeti. 

Leszámítol váltókat előnyös kamatláb mellett.

IfÖlPQOnnVpf nymit értékpapírokra és váltófedezet 
lljlljl alapján, jelzálog kölcsönöket 

ad földbirtokra és házakra előnyös kamatláb mellett.

^nrciptrAIpk záloglevelek és egyébb értékpapirokbeszer-
OUlöjv^j zését, valamint a sorsjegyek húzásainak

nyilvántartását minden díj nélkül eszközli.
Osztály sors jegyek elárusitási helye.

Az összes bank és takarékpénztári üzletekre vonatkozó felvi
lágosítással szívesen szolgál

az igazgatóság*.
Hivatalos órak: d. e. 9-töl fél 1 óráig. ^

Ny. Ferdinánd-nyomaa Kolozsvárt, Tivoli-utca 3. (Bánffy-palot.)

Az Erd^lyréSzi Tárházak


